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Activități fără caracter legislativ 

3. Afaceri curente   

Consiliul a abordat situația din Georgia, Moldova și Republica Democratică Congo. 

4. Agresiunea Rusiei împotriva Ucrainei1 
Schimb de opinii 

  

Consiliul a desfășurat un schimb de opinii cu privire la răspunsul UE la agresiunea Rusiei 

împotriva Ucrainei. 

5. Situația din Orientul Mijlociu 

Schimb de opinii 

  

Consiliul a desfășurat un schimb de opinii cu privire la situația din Orientul Mijlociu, inclusiv 

Siria, Liban și Gaza. 

6. Relațiile UE-SUA 

Schimb de opinii 
  

Consiliul a desfășurat un schimb de opinii cu privire la relațiile UE-SUA. 

7. Diverse   

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Franța cu privire la Iran (documentul 5660/25) 

și de Țările de Jos cu privire la Curtea Penală Internațională (documentul 5657/25). 

 

 Punct pentru sesiunea restrânsă 

 

                                                 
1 În prezența ministrului afacerilor externe al Ucrainei (prin videoconferință) 
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ANEXĂ 

Declarații privind punctele „A” fără caracter legislativ care figurează 

în documentul 5512/25 + COR 1 

Referitor la punctul 6 de pe 

lista punctelor „A”: 

Decizie a Consiliului privind măsuri restrictive având în vedere 

acțiunile Rusiei de destabilizare a situației în Ucraina 

Adoptare 

DECLARAȚIA ÎNALTULUI REPREZENTANT ȘI A COMISIEI 

„1. Integritatea infrastructurii energetice care aprovizionează statele membre ale UE este o 

chestiune de securitate a UE. Comisia se așteaptă ca toate țările terțe să respecte acest lucru și este 

pregătită să ia măsuri pentru a proteja infrastructura energetică critică, cum ar fi cablurile electrice 

și conductele sau instalațiile de petrol și gaze. 

2. Comisia și statele membre ale UE își mențin angajamentul deplin față de sprijinul continuu 

acordat Ucrainei și, în acest context, vor contribui la repararea, conectarea și stabilizarea 

infrastructurii energetice a Ucrainei în care statele membre, inclusiv Ungaria și Slovacia, au jucat un 

rol esențial. Comisia este pregătită să continue discuțiile cu Ucraina cu privire la aprovizionarea 

Europei prin intermediul sistemului de conducte de gaze din Ucraina, în conformitate cu obligațiile 

internaționale ale Ucrainei. În acest context, Comisia este pregătită să implice Ungaria (împreună cu 

Slovacia) în procesul aferent. Comisia reamintește importanța cooperării regionale și salută 

implicarea în cooperarea regională privind conectivitatea energetică în Europa Centrală și de Sud-

Est (CESEC) pentru a consolida sistemul energetic și interconexiunile din regiune. 

3. Comisia se va adresa Ucrainei pentru a solicita asigurări cu privire la menținerea transferurilor de 

petrol prin conducte către UE. 

4. Subliniind importanța RepowerEU, COM intenționează să prezinte o foaie de parcurs pentru 

atingerea obiectivelor convenite. În acest context, Comisia este pregătită să sprijine proiectele de 

diversificare ale statelor membre.” 

Referitor la punctul 12 de 

pe lista punctelor „A”: 

Concluzii privind prioritățile UE pentru 2025 în cadrul 

forurilor ONU însărcinate cu apărarea drepturilor omului 

Aprobare 

DECLARAȚIA UNGARIEI 

„Punctele 8-9 

Ungaria recunoaște și promovează egalitatea între femei și bărbați în conformitate cu Legea 

fundamentală a Ungariei și cu dreptul primar, principiile și valorile Uniunii Europene, precum și cu 

angajamentele și principiile care decurg din dreptul internațional. În plus, egalitatea între femei și 

bărbați este consacrată ca valoare fundamentală în tratatele Uniunii Europene, în special la 

articolul 2 din TUE și la articolul 8 din TFUE. În conformitate cu cele sus-menționate și cu 

legislația sa națională, Ungaria interpretează conceptul de «gen» ca referindu-se la «sex» și 

conceptul de «egalitate de gen» ca referindu-se la «egalitate între femei și bărbați». 



  

 

5740/25 ADD 1   4 

ANEXĂ GIP LIMITE RO 
 

Punctul 14 

Ungaria apreciază și prețuiește în mod deosebit unitatea UE în cadrul forurilor ONU însărcinate cu 

apărarea drepturilor omului și sprijină elaborarea unor poziții comune ale UE cu privire la aspecte 

internaționale din domeniul drepturilor omului, inclusiv cu privire la chestiunile reflectate în 

Concluziile Consiliului privind prioritățile UE pentru 2025 în cadrul forurilor ONU însărcinate cu 

apărarea drepturilor omului. 

În același timp, am dori să subliniem că, având în vedere evenimentele și evoluțiile recente, 

formularea punctului privind Israelul/teritoriile palestiniene ocupate, care utilizează în mare măsură 

exprimări elaborate pentru circumstanțe anterioare, ar trebui revizuită în vederea unor negocieri 

viitoare. Am dori să subliniem necesitatea de a formula o exprimare nouă, orientată spre viitor, cu 

privire la aspectele abordate, deoarece considerăm că elementele actuale sunt depășite, având în 

vedere evenimentele recente. Prin urmare, textul punctului menționat anterior nu ar trebui să 

constituie o referință pentru nicio declarație sau document viitor cu privire la această chestiune. 

 

Punctul 40 

Adoptarea Programului de acțiune al Conferinței Internaționale pentru Populație și Dezvoltare 

(CIPD) și a Platformei de acțiune de la Beijing în cadrul celei de a patra Conferințe mondiale 

privind femeile a întrunit un consens remarcabil. Prin acestea, exercitarea drepturilor omului a fost 

plasată în centrul dezvoltării și s-au realizat progrese importante în domeniul sănătății, al egalității 

între femei și bărbați și al educației de la adoptarea lor. Aceste domenii se află în centrul 

Agendei 2030 pentru dezvoltare durabilă care încorporează ca principii fondatoare respectarea 

universală a drepturilor omului și a demnității umane, statul de drept, justiția, egalitatea și 

nediscriminarea. 

Ungaria rămâne fidelă angajamentelor sale privind drepturile omului, inclusiv privind apărarea și 

promovarea drepturilor femeilor și a egalității între femei și bărbați. Ungaria și-a asumat 

angajamentul ferm față de punerea în aplicare a Programului de acțiune al CIPD și a Platformei de 

acțiune de la Beijing, precum și a Agendei 2030, care servesc, de asemenea, ca principale puncte de 

referință pentru sănătatea sexuală, sănătatea reproducerii și drepturile privind reproducerea. Ungaria 

remarcă faptul că pentru termenul de «sănătate sexuală și a reproducerii și drepturile aferente 

(SRHR)», precum și pentru chestiuni conexe precum «drepturi sexuale», «educație sexuală 

cuprinzătoare», «metode moderne de contracepție», «contracepție de urgență» nu există o definiție 

consensuală la nivel internațional și nici în cadrul Uniunii Europene. Aceste chestiuni sunt 

interpretate și promovate de către Ungaria în contextul Agendei 2030, al Programului de acțiune al 

CIPD, al Declarației și Platformei de acțiune de la Beijing, precum și în conformitate cu legislația sa 

națională.” 
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Referitor la punctul 13 de 

pe lista punctelor „A”: 

Parteneriatul strategic și cuprinzător cu Iordania 

Autorizarea semnării unui instrument fără caracter juridic 

obligatoriu 

DECLARAȚIA AUSTRIEI, BULGARIEI, GERMANIEI, GRECIEI, UNGARIEI, 

IRLANDEI, ȚĂRILOR DE JOS ȘI SPANIEI 

„Austria, Bulgaria, Germania, Grecia, Ungaria, Irlanda, Țările de Jos și Spania salută călduros și 

sprijină intenția UE de a semna o declarație comună privind parteneriatul strategic și cuprinzător 

UE-Iordania, întrucât Austria, Bulgaria, Germania, Grecia, Ungaria, Irlanda, Țările de Jos și Spania 

consideră că este imperios necesar să reafirme și să aprofundeze parteneriatul cu Iordania în aceste 

vremuri deosebit de volatile. 

Cu toate acestea, la nivel procedural, Austria, Bulgaria, Germania, Grecia, Ungaria, Irlanda, Țările 

de Jos și Spania dezaprobă ferm încălcările repetate ale procedurii. Referitor la scrisoarea trimisă în 

decembrie 2024 (doc. 16795/24), solicităm Comisiei să respecte dispozițiile privind instrumentele 

fără caracter juridic obligatoriu. La fel ca în alte cazuri anterioare, termenul de cinci săptămâni (cu 

excepția cazurilor de urgență justificate în mod corespunzător) prevăzut în acordurile respective 

pentru revizuirea de către Consiliu a proiectului de document nu a fost respectat. În plus, Consiliul 

nu a primit suficient timp pentru a evalua proiectul final în prealabil pentru a i se solicita să 

autorizeze semnarea acestuia în cadrul sesiunii Grupului de lucru MaMa din 20.1.2025. 

În plus, Austria, Bulgaria, Germania, Grecia, Ungaria, Irlanda, Țările de Jos și Spania solicită ca 

statele membre să fie informate îndeaproape cu privire la elaborarea unei foi de parcurs pentru 

punerea în aplicare a acestui parteneriat strategic și cuprinzător, precum și cu privire la toate 

aspectele financiare care decurg din acesta. 

În concluzie, Austria, Bulgaria, Germania, Grecia, Ungaria, Irlanda, Țările de Jos și Spania 

subliniază că, în orice caz și în toate cazurile viitoare, normele și reglementările procedurale trebuie 

să fie respectate pe deplin, fiind însă dispuse pentru ultima dată să tolereze încălcările procedurale 

enumerate mai sus în acest caz singular.” 
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